
Kőszep, I í t O I . szeptember hó 29-én. 

E l ó f i a e t ó s i & r : 

Egész évre 8 korona, félévre 4 korona, 
negyedévre 2 korona, egyes szám ára 

SO filiér. 
Ny i l t t é r sora 4 0 fil lér. 

H i r d e t e s n a g y s á g s z e r i n t . 

S z é p i r o d a l m i , t á r s a d a l m i , és köz-

g a z d a s á g i h e t i l a p . 

Megjelenik minden vasárnap. 

A lap szellemi részét illető közlemények 
a szerkesztőséghez intézendők. 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k é.s r e k l a m á c i ó k , 
F e i g 1 G y u l a 

kiadó címére küldendők. 

XXI. é v f o l y a m . Felelős szerkesztő : 
W I T T I N G E K E R N O . 39. s z á m . 

Általános képviselőválasztások. 

Elérkeze t t ideje az Általános képviselőválasz-
tásoknak a lázas izga to t t ságban ta r t j a az embere -
ket. Zászlók lengenek a házakon, a ka lapokra tol-
lak tüzvék, é l t e tve a pár tok jelöl t jei t s ami t ezek 
nem bírnak elég hangosan kifejezésre ju t t a tn i , pó-
tolja az ember l á r m á j a : a nagyok recsegő, a ki-
csinyek sipító h a n g j a . 

Éljen Szájbély Gyula ! — hangzik egyfelől, 
éljen Kincs István ! — másfelől . 

Mintha a szokásos köszöntések idejüket mul-
tuk volna, a szabade lvű pár t i bi/.onyos maliciózus 
hangon odak iá l t j a a néppár t inak , hogy : éljen a 
n é p p á r t ! a néppá r t i meg a szabade lvüpár t inak : 
éljen a kormánypárt! Mer t a kőszegi válasz tóke-
rület szavazó polgára i e r r e a két pá r t r a oszol tak 
s két jelölt mellet t ha rco lnak . Megoszlottak csak 
nem régen és harcolnak most annál erősebben. 

Folyik a . kapaci tá l ás, hogy ki lio^a szavazzon, 
a verbuválás az egyik vagy másik részre. Egyszó-
val : kor lesvi lágot é lünk, de a mely nyomokat vág 
a társadalmi életbe és nem egy esetben sebeket 
egyesekben. 

Csak uószünk szét ebben a k a v a r o d á s b a n , 
ebben az ádáz tu sában , amit a most küszöbön levő 
választás okoz. A legerősebb fegyver»*kkel küzde-
nek. A vezérek nincsenek hí jával a szép szónak 
se, de, ha ez nem használ , azonna l é rve lnek hol 
ígéretekkel, hol meg fenyegetésekkel . E m b e r legyen 
a talpán, aki megá l l j a helyét s jó szerencse, ha 
egynémely té továzó — aki , nazarémes a tyánkf ia i 

m ó d j á r a semmikép sem akarván elsütni a puská t 
— semleges vizekre vi torlázhat . 

H á t bizony furcsa dolgok ezek, de a legfur-
csább, m a j d n e m megm igyará/ .hat lan az, hogy a 
szavazástól tar tózkodók nagy száma fenyeget i az t 
az úgynevezet t t iszta választást . Mi ez ? ! „Nagy 
betegség — mondja egyik tekintélyes székesfővá-
rosi napilap nagyon találóan — nagyold) egy vér-
vesztésnél, a mit vesztett csaták hoznak magukka l . 
A szurony, a mámor , a tobzódás, a felemiilés, a 
lé lekvásár oda tud ta vinni az embereke t , a töme-
geket a korteszászlók a l á ; az in tézőket a hata lom, 
a gonoszság, a rosszindulat , a gyávaság cselekvésre 
tudta sarkalni : a t i sz taságnak, a s zabadságnak , a 
becsületes meggyőződés önzetlen kifejezésnek azon-
ban már nincsen meg az ösztökélő ereje. A hata-
lom íme a ha .a lmon alapszik és nem az erkölcsi 
é r téken. Gyümölcsé t az erő a d j a és nem a sza-
badság ." 

V a j h a j o b b belá tásra ^ n á n a k ixok , akik meg-
győződésüket már is becsomagolva, menekülésre ké-
szen vár ják a választás n a p j á t . V a j h a megér tenék, 
hogy öt évenkéut. egyszer leudható szavuk az al-
ko tmány mérlegét billenti meg, még pedig polit ikai 
aka r a tuk sú lyához képes j o b b r a vagy balra . 

Szavazzunk tehát mindanny ian , akiknek a r r a 
megvan jogosul tságunk és pedig legjobb meggyőző-
désünk szer int . Ne ár tsa magá t senki a más el-
ha tá rozásába , s ha er re mégis volna eset, a hang-
zatos igékre ne ad junk semmir , hanem tar t suk meg 
h idegvérünke t és csak a haza j avá t keresve dob-

i juk polgári szabadságunk gyümölcsé t , szavaza tun-

ka t az u r n á b a . Támogassuk azt a je löl te t , aki — 
meggyőződésünk szerint — ax igazságnak , a h 
ladásnak, a kul turá l i s elveknek igaz hiva és sa já t 
érdekeinket is szíven hordozza. Ne kicsinyes jogo t 
gyakoro l junk . 

A/, ország, a kerület jövőjének egy u j a b b 
a lapkövét , a kul turá l i s ha ladás biz tos í tásának egy 
u jabb pos / tu lá tomát rakjuk le. Visszafelé ina már 
nem mehe tünk . A h »ladá< géniuszát nyomon kel ' 
köve tnünk , nehogy a visszaesés vagy a h á t r a m a -
radás állami fej lődésünk elé gá ta t emel jen . A mü-
vet nyuga t koncer t j ében mi is bangó i aka runk 
adni . Pedig még nagyon sok van h á t r a abból, houy 
oda eme lked jünk , ahol a nyugat i miiveit á l l a m i k 
vaunak . 

Válaszszunk képviselőkké mindenü t t olyan 
fér f iakat , akik a ha ladás emberei . Bon takozzunk 
ki bizonyos sablonokból . Válaszszunk k ipróbá l t , 

| hü hazaf iaka t . A bombasz ' i kus stilbe burkol t Ígé-
retek elöl térdünk ki. T a r t s u n k a k o m o l y a b b a k k a l , 
a h igad tahbakka i , de ti-.zta meggyőződésünke t ne 
ad juk el senk inek , semmiér t és semenny ié r t . Mert , 
ha félre téve minden t , minden sz t v a / ó fe l szabadu t 
érzéssel és a cselekvés szabadságával bá t ran lép 
oda az u r n á h o z ; ha minden ember csak a m i g i 
t iszta szent meggyőződése szerint fog tzavazn i ; 
akkor a cél el lesz érve, az a cél, mely a haza 
boldogulásához, s a j á t jól felfogott érdekeink elő-
mozdí tásához vezet. 

Az er re való törekvés kötelessége minden ha-

zafiúnak, minden polgárnak, tartozzék az bá rmely 

pá r thoz . 

T A R C A . 
Modern gyermekek. 

I r t a : F ö I d e * I m r e . 

Személyek: Pista, 7 éves, a második elemibe jár , 
Misi üt éves, sejplt. (Nagy rendetlenség a szobában, 
játékok, U fa-ló, építő kövecskék, képeskönyvek, stb. 
össze-visszaságbau hevernek a földön.) 

Mi i (elfáradt a játékban, a földön ül, a hüvelyk-
ujját H szájában tar t ja . ) 

Pista (egy ostort pattogtat a levegőben, szemre-
hányó hangon) Misi ne szopd az u j jada t ! 

Misi: Azéjt i sz ! (a másik hüvelykujját is a szá-
jába dugja.) 

Pista: (parancsoló hangom Misi, mégegyszer mon-
dom, ne szopd az u j j ada t ! 

Misi: Ju sz t isz ! 
lista: Megmondom a papának! 
Misi: Attoj éu isz medmondon, hod tednap ba-

jactot loptál. 
Pista: (büszkén) Hát mond meg . . . (szünet után) 

Misi . . . Misi . . . Tudod mi t? Nem bánóin, hát bát-
ran szophatod az ujjadat. De ne merj elárulni. 

Mini : Jól van. 
(Hosszú szünet. Pista addig hajli tgatja az ostor 

nyelét, mig eltörik.) 
itsta: Nyavalyás os tor ! (földhöz vágja.) Te, azt 

mondta a Lajos bácsi, hogy ez az ostor tiz forintba | 
került. Hazugság. Fogadni mernék, hogy tiz krajcárt 
he adott érte a bazárban. 

Misi: Hiszen a tiz tajcáj több, mint a tiz fojint. 
Pifta: (Végtelen szánalommal:) Buta ! . . . Lát-

szik, hogy nem jársz iskolába, (büszkén) én már má-
sodikba járok. Tegnap megvert az a szamár tanitó. 

Misi: Hát attoj mit henoetsz? Vejészt itthon isz 
tudót tapui. A'ilioz nem teli istojába járni. 

(Szünet.) 
Pisla: Misi . . . Ha Lajos bácsi mégegyszer ilyen 

komisz játékot hoz, megmondom a papauak. 
Misi: En isz. 
Pista: Disznóság! Ilyen olcsó játékokkal csapja 

be az embert. Azt a . . . 
Misi: Ne merj tájomkodni, IUej t medmondom a 

papánat ! 
(Szünet.) 

Pista: Misi, nem vetted észre : Lajos bácsi mindig 
olyankor jön hozzánk, amikor a papa elutazik. 

Mi<i: J é ! . . Idaz. 
Pista: Mindig akkor, amikor a mama egyedül van 

itthon. 
Misi: (nagy flegmával) Szejeti a mamát. Te is 

szejeted a mamát, med én isz. 
Pista: A inaina is szereti öt . 
MISI : Téded isz szejet a mama, endem isz. A 

mama mindentit szejet. 
Pisin: De a papával mindig kiabál. 
Misi i A papa med vejiint tiabáj. Az mindegy. 

(Szünet.) 
Pista: Misi . . . 
Misi: N o ? 
lista : Lajos bácsi nem szereti a papát. 
Misi i Méj t? 
Pista: Mindig elfut előle. A inultkor is, amikor a 

papa előbb hazajött, Li jos bácsi a hátsó lépcsőn fu-
tott el. Utt ahol a cselédek j á rn ik föl és le. 

Misi: (nagyszerűen mulat.) Hihihi . . . a Lajosz 
báci olt szajadt, a hoj a cejédet mennek! 

Pista: Emlékezzél, hopy megijedt a mama. 
Misi: Nem idaz. Netera tiz tajcájt adott . 
Pisla: Nekem is. Hogy hallgassunk. 
Misi: Én cutjot vettem. Tumpli cut jo t . 

(Szünet.) 
Pisla: Misi! 
Misi: No? 
Pista: Ha a mama akármikor megmer verni, szó-

lok a papának. 
Misi: Híjába szósz, azért inaj med jeszel vejve. 

(Szünet.) 
lista : Misi . . . a Lajos bácsi szebb, mint a papa. 
Misi: Szottaj jobb isz. Mindid medeótoj Méd ed-

szej sze vejt med. 
Pista: Nagyon szép ruhái vaunak. 
Misi: Nadobh bajusza van, mint a papánat. 
Pista: Lát tad az a ranyórá já t? 
Misi: Nem. 
Pista: (valami nagyot akar mondani) Te . . . az 

tiszta arany. 
Misi: Nadszejü! A papáé isz a jany. 
Pista : De nem olvau tiszta. 
Misi: Éu nem szejeUm azt, ami tiszta. 
Pista : Mert mindig maszatos vagy . . . Ne szopd 

már az ujjadat, mert megverlek. 
Misi: nmffy lelkinyugalommal lóbázza a lábát.) 

Nem mejsz, inejt aitoj inedinondom a papának, hod ba-
jactot loptál. 

Pista: (kifakadva) Azt az árgyélusát . . . 
M'si: (befogja a tiilát) Ne tájomtodj. Eszt isz a 

Julcától tanultad. 
(Szünet.) 

lUa : Misi . . . 
Misi : No ? 
Pista : A L ijos bácsi sokkal fiatalabb, mint a papa. 



Városi ügyek. 
Másolat. ' 

Kö»r»g H t k . k i r . Táros p o l g á r m a s t e r á U H : 4086/1901. Te-
k in t e t e s A l ispáui h i v a t a l ! Hion iba the ly , ;tü. 180 tWl u a. r e n d é 
leír.- b.- jeienteiu, h ú g j • f . é r b o u m e g e j t e n d ő s m e g y e s í e r t e k i -
k i r d e U n d ő á l t a l á n o s t i az tu j i l á s a l k a l m á r a ! »ála»i tá» u t j án betől-
teiidö • p o l g á r m e s t e r i á l l á* 3200 K , Qgyo.ui á l lá* 800 K. , péo«-
tároai állá* 1H00 K., e l l enőr i á l lá* IttOO i'f * iám»evői á l lá* 2000 K , 
á l la torvosi á l lá* 600 K , e rdőmes t e r t ál lá* 1600 K. éri tizeié* 
me l l e i t . Az e r d ő m e s t e r t á l lá* j a v a d a l m a z á s t képezi még szabad 
lakáa , 6 lu.-öl I t t i f a , oddiyi inga t lan ha szoné lveze t e ; ugy ezen 
imni a többi t i sz tv iae lúkuek 1W91 901. *z. a . közgyűlés i ka t á ro -
iHital a t ú r u f t i e t é * u táu egy , vagyis é» végéig m f g s z a v a -
l o t t 1 6 % tizeléM pót lék . P o l g á r m e s t e r , pénztáros , e l lenőr , erdő-
t u . - t e r a ráróni nyugd i j - i n i éze tuek t ag j a . A szémiiszt t a r t o z i k 
óvadék f e j eben t i /e tásenek fe lé t , vagyis 700 K. -á t l a tenu i Az 
á l l a to rvos , e rdömes t e r * s z á m ú u l é le thossz ig lan r á l a * z U t i k . Kő-
•*ug 1901. é r i s zep tember tí. Augusz t J áno* *. k . p o l g á r m e s t e r 
helvét té* . 
31763 IVÓI. *i. 

Főszo lgab í ró és p o l g á r m e s t e r u r a k n a k azzal adom ki közzé-
teiel végei t , hogy a pá lyázni k i r á n ó k a t ö r r é u y b e u m e g k ö r e t e l t 
Okmánya ikka l fe lszerel t k é r v é n y ü k e t K ö n , ' szab. k i r . t á r o s pol-
g á r m e s t e r i l u t a t a i á n á l a d j á k be. I 

. •vuuibathely, 1901. évi s zep t ember hó 2 3 - á u . 
a l i spán h e l y e t t : 

tíezeréd), 
fő jegyző. 

2457 901. 
A közönség figyelmébe! 

Az 1374. é r i X X X I I I tc. 103. §-a a l a p j á n figyelmeztetem 
ugy a várói mint a v i d é k n e k közönségét , hogy a f . é r i o k t ó b e r 
ho 2-án t a r t a n d ó országgyűlés i képv i se lő -vá la sz t á s n a p j á n az, 
ak i a vá lasUás sz ínhelyén a r e n d e t z a v a r j a , oda f e g y v e r t , r a g y 
botol r ísz, * azt a r e n d r e ügye lő közeg f e l h i r á * á r a r ö g t ö u át nem 
a d j a , há rom nap tó l agy h ó n a p i g t e r j e d h e t ő e lzá rássa l fog bün-
t e t t e tn i . — 

E g y b e n fe lh ívom a szü lőke t , hogy g y e r m e k e i k e t , — a/ 
ipa iosoka t é* m u n k a a d ó k a t , hogy t a n o n c a i k a t s c s e l é d j e i k e t e 
n.ipon a válaaztási mozgalom sz ín terérő l t á r o l , i l l a t r e o t t h o n t a r t -
s ák , — de figyelmeztessék ezeke t a r r a ia, hogy a vá lasz tás e lőt t i 
s u iáu i napokon ís m i n d e n n e m ű csendzava rá s tó l és t d n t e i é s e k t ö l 
t a r t ó z k o d j a n a k . 

Kőszeg, 1901. á r i s z e p t e m b e r hó 25-án . 
küizejt Józ**/, 
r e n d ő r k a p i t á n y . 

22«4 901. 
Hirdetmény. 

Az e l l enő raás re kö te les közös hadse regbe l i á l l andóan sza-
b a d s á g o l l a k , t a r t a l ékosok és pó t t a r t a l ékosok , kik * város t e r ü l e t é n 
t a r t ó / k o d n a k , a r r a figyelmeztettetnek, hogy az e l lenőrzés i szemle 
nem mint h i r d e t v e vol t , f. á . ok tóbe r 8-án , h a n e m u j a b b i r e n d e l e t 
fo ly tén még aak f . i. ukióbrr kó 19-Jn, d/lrlStl í» órakor a vá-
r o s h á z a u d v a r á n fog m e g t a r t a t n i . 

Kőszeg, 1901. azep tember 28-án . 
Kőszegi József, 
r e n d ő r k a p i t á n y . 

2«oe W)l. 
Hirdetmény. 

A n é p f e l k e l é s r e k ö t e l e z e t t e k n e k ezeunel t u d o m á s á r a ada -
t i k , hogy a i e l lenőrzési s zemle nem f. é o k t ó b e r hó 27-én , ha-
nem m a j d csak k é s ő b b k i h i r d e t e n d ő h a t á r i d ő b e n fog m e g t a r t a t n i . 

Kőszeg , 1901. á r i s z e p t e m b e r hó 28-án . 
Kö*2$<ji JÓUtf, 
r e n d ő r k a p i t á n y . 

2231 901 . 
Hirdetmény. 

U j a b b i r ende l e t szer in t a honvéd e l lenőrzés i szemle ueiu 
f. é . o k t ó b e r hó 16-án, hanem m a j d csak később k i h i r d e t e n d ő 
h a t á r i d ő b e n fog m e g t a r t a t n i . 

Kőszeg, 1901. á r i s zep tember hó 28-án. 

Kőszegi Mtttf, 
r e n d ő r k a p i t á n y . 

A választásokról. 

Ezennel közhírré tétetik, hogy ő Császári és Apos-
toli Királyi Felsége á l u l AZ H»0I — I 9 0 6 i k évre legke-

gyelmesebben egybe hivott országgyűlésre küldendő kép-
viselők megválasztás* céljából Vas vármegye központi 
választmánya a választás napját mind a tiz valasztó 
kerületben folyó évi október hó 2-dra tűzte ki, mely na-
pon a választás a k ő s z e g i választókerületben, annak 
székhelyén, Kőszeg r. t. városban reggeli 8 órakor ve-
endi kezdetét olyképpen, hogy. fél H óráig a választási 
elnöknek a képviselő jelölt iránt teendő ajánlás Írásban 
átadaudó, a szavazás pedig reggel 9 órakor veszi kez-
detét. A képviselőjelöltet a kerület ti/, választójának 
kell együttesen ajanlania. 

Az a ján la tu l egyidejűleg minden jelölt részére 
minden szavazatszedő küldöttséghez egy bizalmi térti 
jelölendő ; szabadsagabau all azonban az ajaulóuak min-
den küldöttséghez két bizalmi léről jelölni. 

Bizalmi lérliak csak Vasvannegye lorvényhatosaga 
területen lakó egyének kőzni jelolhetok. 

Az írásbeli ajanlatot a vala.->ztasi elnök az altala 
nieghaurozandó helyeu és időben a valasztast megelőző 
napon is a l veheti. 

A valaszlas vezetésere a kőszegi valaszló kerü-
letben elnökül MarkovUs Jozsei lett megválasztva. 

A szavazatsz.edu küldottsegek pedig következőleg 
alakulatuk meg : 

I-só szavazatszedő küldöttség elnöke MarkovUs 
Józset valaszlasi elnök. 

II-ik szavazatszedő küldöttség elnöke dr. ötur 
Lajos, egyu tu l helyeltes valaszta»i elnök. 

Helyettes elnokokül kiküldettek íd. Üe^tr László 
és Tuaentaller Lajos. 

Jegyzőül l-só szavazatszedő küldöttséghez : dr. 
Hegedűs János. 

Jegyzőül l l - ik szavazatszedő küldöttséghez: Stju-
laesy Istváu. 

Helyettes jegyzőkül : Maion Károly és Witlinyer 
Antal. 

Közhírré tétetik továbbá, hogy a választó-kerület 
községeinek a szavazatszedő küldöttségek közti beosz-
tása, valamint a szavazás sorrendje az 1874, évi 
XXXIII . törv. cikk 61. §-a rendelkezéséhez képest kö-
vetkezőleg lett megállapítva, és pedig : 

Az I-só szavazatszedő küldöttsé jnél lógnak sza-
vazni : 

Kőszeg szab. kir. város Kőszegfal vával, Alsó-Szén-
égető, Barátmajor, Bándol, Borostyánkő, Bozsok, Lan-
tostalva, Czák, Háromsátor, Doroszló, Felső-Szénégető, 
Füsthegy, Goborlalva, Grodnó, Gyöngy ösfő, Hámor-Tó, 
Kethely községek vá lasza i . 

A Il-ik szavazatszedő küldöttségnél pedig : 
Kis-Pöse, Kis -Csömöte, Kupfalva, Kulcsát falva, 

Hosszuszeg, Létér, Ludad, Léka, Lukácsháza, Nagy-
Csömöte, Nagy-Pöse, Német-Gyirót, Nemes-Csoó, Ó-Ho-
dász, Polánicz, Podgoria, Puszta-Csoó, Pörgölin, Vórös-
vágás, Rendek, Mencsér, Kohoncz, Rumpód, Rőt, Sala-
montalva, Seregély háza, Sirokány, Kőpatak, Edeháza, 
Szabar, Szerdahely, Üveghuta (langecki,) Üveghuta (szaló-
naki,) Vágod, Velem, Város-Hodász községek választói, 
— mely kózséftek az itt bejegyzett sorrendben fognak 
szavazásra felhivatni. 

Közhírré tétetik végül, hogy az 1874. é. X X X I I I . 
t.-c. 5. fejezetében és az 1899. évi XV. L-c. /». cimé-
ben foglalt rendelkezések szer in t : a választásnál sza-
vazati joggal csak azok birnak, kik az országgyűlési 
képviselő választók 1901. évi állandó névjegyzékében 
benfoglalÚtnak s csak azon választó kerületben birnak 
szavazati joggal, amelyben összeírva vaunak. 

A szavazás nyilvánosan, élő szóval történik. A 
köszégek fennebb* sorrendben s az egy községből való 
választók a szerint, a mint egyik vagy másik jelöltre 
szavaznak, felváltva bocsáttatnak szavazásra. 

Azon választók, kik szavazásra akkor nem jelent-
keztek, mikor a fennebbi sor.and szerint szavazni kö-
vetkeztek volna, a sorrendben következő többi válasz-
tóknak szavazása után szavazhatnak. 

MiuUn minden község a megállapított sorrend 
szerint szavazott és szavazUk, vagy a szavazásra lel-
h iva tuk azon közegek is, melyek a megállapított sor-
rendben nem jelentek meg, mindkét küldöttség elnöke 
külön-külön legalább egy órai és két órán tul nem ter-
jedhető határidőt tüz ki a szavazásra való jelentke-
zésre, melynek lefolyta ut iu többé a szavazásra jelent-
kezni nem lehet. 

A zár óra letelte uUn is mindazon választók sza-
vazásra bocsáUndók, a kik a záróra letelte elótt a sza-
vazásra jelentkeztek. 

A választóknak a választásnál semminemű fegy-
verrel vagy botUl megjelenni nem szabad. 

A választói a szavazásnál irány tadólag útba igazi 
Uni vagy rábeszélni nem szabad. — Kérdést a válasz-
tőhöz csak a szavazatszedő küldöttségi elnök intézhet. 

A szavazó helyiségben csak a szavazatszedő kül-
döttség tagjai-, a bizalmi férfiak, a közigazgaUsi tiszt-
viselő és jegyző mellé rendelt Írnokok lehetnek jelen, 
ezeken kiviil mindaddig, inig azon község választói sza-

vaznak a községi elöljáróság kiküldött tagjai és a je-
löltek bizalmi térfiai által megjelölt községi lakós (azo-
nossági tanú) és végre a beszóllitott választók. 

A választók személyazonosságának ellenőrzésére 
városokban a tanács két megbízott tagj.t, a községek-
ben pedig a biró vagy helyettese és valamelyik községi 
esküdt vanuak hivatva, kik e célból a választás helyén 
megjelenni s a záróra alat t is jelen lenni tai tózu tk. 

Ezenkívül minden jelöltuek bizalmi fértta is jogg.U 
bír arra, hogy akkor, inidóu valamely községre vagy 
városra a szavazás sora re.tkerűl, ezeu varosból vagy 
községből egy-egy lakost, mint azonossági Uuut jelöl-
jön meg, kik mindaddig, inig azon város, v.igy község 
választói szavadnak, a válaszlók személyazonosságit 
ellenőrzik. 

Az elöljáróság köteles ezeu hirdetményt uiinUeu 
községben legalább 3 uappal a választás eloil a szo-
kásos módon közzé leuiu ; a választási székhelyen, a 
szavazó helyiség elóll és a község lobb helyén is ki-
függeszteni. 

Vasvannegye központi valasztmányauak Szombat-
helyen 1901. evi szeptember I9-én tar tot t Vi-ik ülé-
séből. 

lieecrtd) latrán sk.} Horváth Dezső sk , 
fő jegyző , a ko p. val. he ly . u luoke . u k»/.p vál. j e g ) Z o j e . 

A/m : Azt én nein tudom. 
I'i*ta: l>e én tudom. Lajos bácsinak vau haja. 
Misi: Naccejü! — Az netem isz v a u ! 
l'i l-t: A papa kopasz. 
Mi*i: Az máj vajami! — Én nem vadod topasz. 

(Szünet) 
Í>Ma: Mit gondolsz gazdag a Lajos bácsi? 
Miit: (meggyőződéssel) Iden. Tednap adott egy 

tajcáj t . 
l'ftn: Az semmi. 
j f i i i ; Nem semmi. Ettoja tumplicutjot Upni éjte 

(nz öklét muUtja.) 
h t t a : Nohát, ha gazdag, akkor mért hoz ilyen 

nyavalyás játékokat P Mi P 
A/isí: (vállat von) Nem tudom. 

(Künn csöngetés.) 
P i « a : (Kinéz az *jtón.) 
Mt»i : Ti az P 
IStta : A Lajos bácsi Persze. A papa nincs itthon. 
Misi : A mama itthon van. Hozott já té toUt P 
/ W a : Igen. Ar.t hiszem az van abban a csomag-

ban. Misi . . . mondok valamit . . . 
Mi*i: Cat ti veje ! 
/'»</o: Ha I^ajos bácsi megint olyan komisz játé-

kokat a d : eláruljuk a papának. 
Mm: Gijt. (tovább szopja az ujját.) 

. t i í r e k . 

Tiszte let te l f e l k é r j ü k hatralekos előf izetőinket , 
hogy az elofizetesi osszeyeket lapun* kiadohivatalanak 
beküldeni szíveskedjenek, nehogy a lap szétküldésében 
fen iakadas tör ténjék. Elofizetesi ar egesz evre 8 
k., fe levre 4 k. és negyedevre 2 k. 

— Szemelyi hír. Markovit* Józset ügyvéd, a kő-
szegi takarékpénztár ügyésze külföldi útjáról szerdán 
visszaérkezett Kőszegre. 

— Programbeszedek A kőszegi választókerület 
két pártjának képviselőjelöltjei a héten több helyen tej-
tették ki programjukat, A kerület főhelyén, Kőszegen 
mult vasárnap és kedden hallottak a választók ilyen 
beszédeket. Az első napon Száj hely Gyula szólt válasz-
tóihoz, kik nagy számmal gyülekeztek Kovács József 
főtéri vendéglőjének kerthelyiségében és lelkesen tün-
tettek körükbe hivott jelöltjük mellett Szájbely beszá-
molóján és jövendő programján kiviil különösen a helyi 
érdekek szolgálását ir ta zászlajára, mivel a szó szoros 
értelmében hódított. Lelkes <7;«n-ek hangzottak fel a 
szónok fejtegetéseire, melyeknek hatása a la t t áll ma is 
pártja. Szájbely a mult héten a kerület más nagyobb 
helységeit is fölkereste programVszéde elmondása cél-
jából. — A másik, kedden a Mulatóban elhangzott pro-
grambeszéd a néppárti polgároknak szólt és — termé-
szetesen — szintén tetszett . Kincs István néppárti je-
lölt kitejtett program a keretében korholt, ócsárolt is és 
azt bizonyos vervvel, a mi különben temperamentumá-
ban van. Körútját a jelölt a héten folytatta s be is 
végezte. 

— Leköszönt küldöttségi alelnök, a folyó évi ok-
tóber hó _'-ára kitűzött általános képviselő-választásokra 
megválasztott MisVe Kálmán báró küldöttségi helyettes 
elnök ezen tisztségéről leköszönt. Helyébe a központi 
választmány Tuczentuller Lajost nevezte ki. 

A választás. .lövő szerdán választja meg a 
kőszegi kerület országgyűlési képviselőjét. A választás 
színhelye a választási elnökség intézkedése folytán Kő-
szegen ugyanott lesz, hol öt év elótt volt, a főtéri Szent-
liáromság-szobor környékén és a szavazatokat bódékban 
működő két küldöttség veszi át. A pártok ugy helyez-
kednek el, mint az utolsó válaszUs alkalmával, még 
pedig kölcsönös megegyezés alapján és elegendő kénye-
lemmel. A szavazók felvonulása a mellék-utcákon át tör-
ténik, tehát a Belváros, Városház-utca és felsó Király-
ut érintése nélkül, melyek szabadon hagyatnak. A Főtér 
templom lelőli oldalán a néppárt, Kovács-vendéglő fe-
lőli részén a szabadelvű párt helyezkedik el. A rend 
lentarUsában 150 lovas, 100 gyalogos katona és 10 
csendőr lesz segítségre. 

— Karhatalom a képviselőválasztásoknál. A pol-
gármesteri hivatal előterjesztést tet t , hogy a választás 
napjára 160 lova*, 100 gyalogos katona s 20 csendőr 
álljon rendelkezésre abból a célból, hogy a rendet tenn-
tartsa. 

— Tisztúj í tás a városnál. A városi tisztújításra 
vonatkozó pályázatot az alispáni hivatal inár közzétette, 
de sem a pályázat lejárásának határidejét, sem a vá-
lasztás határnapját még nem tudjuk. Az általános kép-
viselő-választások miatt a tisztújítás valószínűleg csak no-
vember hó folyamán lesz megtartva. A pályázati hir-
detmény lapunk mai számának hivatalos részében ol-
vashat/l. 

— Szüret. A városunk környékén levő helységek 
hegyeiben a héten megkezdték a szüretet. Városunk 
határában a szőlő szépen érik s ha az idő verőfényes, 

F á c á n , n y ú l , f o g o l y ó s <> / m i n d i g f r i s s e n 



meleg marad, október 10-ike elótt alig fognak a szüre-
te léshez. Kár is volna, ha egy kis nagyobb mennyiség 
kedvéért feláldoznák az idei termésnél kínálkozó jobb 
minőséget. Egy kis türelem, várakozás még és az idei 
bor sem marad majd mögötte a tavaiinak. 

— Gyaszrovat. Kőszegen a Kelcz - Adelffy - utca 
egy házába, mint tulajdonába, ugy másfél évvel ezelótt 
Wköltözködött egy házazpár, hogy csendes visszavonult-
sitgban töltse idejét. Ausztriából jöttek, az asszony lia-
zajabol, Magyarországba, a férj hazájába. A férjjel ma-
gyarra akart lenni a nő,de mielőtt még vágya teljesedhetett 
volna,az a mindenütt leselkedő kaszás elrontott mindent. A 
uó megbetegedett, elment Bécsbe, hogy műtét alá vesse 
magát s a napokban egy parte jelentette az alábbit : 
Andié Frigyes Vilmos ugy a maga, valamint az összes 
rokouság nevében mélyen megszomorodott szivvel tu-
datja felejt hetetlen nejének, André Eriyysui, BZ. Nagele 
Irénnek vasárnap, t. évi szeptember hó 22-én délután 
a órakor becsben, az általános beteghár. sebészeti osz-
tályán, rövid kinos szenvedés után élete 51. évében 
torieut gyászos elhunytát. A boldogult hűlt tetemei f. 
hó 21-én délután l/ t4. órakor a niatzleiusdorü temető 
evang. kápoluájábau tognak beszenteltetni és örök nyu-
galomra tetetni. Bécs és Kőszeg, 1901. szeptember 
_ Nyugodjék csendes békességben ! 

— Öngyilkos honvéd. Panl.ocits Viktor honvéd, 
tolyó hó 24-én szolgálati fegyverével agyonlőtte magát. 
A szerencsétlen tiatalember intelligens s vagyonos szom-
bathelyi szülők gyeimeke volt. Nem tudott megbarát-
kozni a katonaélet terheivel s amúgy is beteges terme-
szetü lévén, megérlelődött benne a gondolat, hogy ha 
nem tud megszabadulni a katonaságtól, ugy agyonlövi 
magát. A felülvizsgálaton azonban uein talalták súlyos-
nak a inellbajat s ez döntött a sorsa fölött. Az utóbbi 
iilóben már búskomor volt, gondolatait sem tudta ren-
dezni, ugy, hogy mindent torditva csinált. Végre aztán 
elkövette végzetes tet tél . Szulói az egyetlen tíu holt-
testet Szombathelyié vitették s ott temettették el. 

— Adakozás. Ozv. Koczor Józsetué részére — 
kinek házát nemrégen a villám felgyújtotta — a közöu-
ség körében gyűjtést rendeztek, hogy sanyarú helyzetén 
némileg segitve legyen, líóth Jenő könyvkereskedő 
gyiijtóivén a következő adományok folytak be: 

Wöltel Alána ti kor . ; Pulz generális, Róth Jenő, 
0. K., Czeke Gusztáv, Álichaelisz Izidor, Gyömörey 
egyenkint 5—5 kor . ; N. N. 4.90 ko r . ; Vonbank szá-
zados, b . J . , Vöröss Zsigmond egyenkint 4—4 kor . ; 
l„eiiner Mária, dr. Stúr Lajos egyenkint 3—3 kor . ; 
Fúgli Károly, Hamuiéi- Gyula, Kudrédi Gábor, Barkó 
Sándor, N. N., Feigl Gyula, Waisbecker Kde, ? Y 
Lauringer dános Lauringer Klek, Schaar József, Hra-
bovszky Sándor, Pletfel János, Freyberger Sándor, N. N., 
Wentzl fc.de, Karner Mátyás, Unger Karoly, id. Unger 
Károly, dr. Lauringer dános, Mohr Mihály, Jánosa L., 
Floderer .lenő, Zichy gróf, ŰUrtl Ödön, Gerbert őrnagy, 
Szeybold Kálmán, Zerthofer Mihály, Uckerinanu báró, 
Csikós Ede. Fuclis János egyenkint 2 — 2 kor . ; Wierer, 
Nagy Adorján, N. N , N. N., Schátt'er G., E. J . 4 ;3, 
Kessler, Schwarz Ilezsó, özv. Kellerné, Jankovits János, 
Hirsch Antal, Perkovits Ferenc, Kálmán Lajos, Mederl 
János, Kincs Ida, Ambrosi bárónő, Kiiliu Lajos, N. N., 
Bácz Kálmán, Karner Frigyes, Mohr Vilmosué eg jeu-
kint 1 — 1 korona. Wölfer tiü fill. N. N., I. B., egyen-
kint 50 flll.; N. N., Embacher egyenkint 4') fill., N. N. 
20 till. Összeseu 144 kor. 50 ti 11. 

— Búcsújárás. A helybeli katli. plébániai hivek 
egy kis csoportja pénteken Kismartonba zarándokolt, 
liouiiaii hétfőn estére érkeznek vissza s üunepiesen be-
vonulnak a Jézus Szive templomába. 

— Uj mises. (Ineisz Miklós Adalbert, Gneisz Antal 
kethelyi tanító fia október ti-án a sz. lambrechti mo-
nostorban első miséjét mondja. Szent Benedek remijé-
nek ez a derék ifjú tagja idehaza végezte gimnáziumi 
tanulmányait, s mint beucés növendékpap az inns-
brucki egyetemre került teologiára. Hazájától és 
szülőföldjéről melegen köszöntjük a fiatal papot azon 
óhajtással, hogy rendjének büszkeségévé váljék és jó 
szülőinek még sok örömet szerezzen. 

— Szemvizsgálat. Dr. Koe<>cs István városi orvos 
a héten összes iskoláink növendékeinél a szokásos idő-
közi szemvizsgálatot e j te t te meg. Gyanús esetet sehol 
seiu konstatált. 

- Tani tó-va lasztás . Damonya sopronmegyei köz-
ség kath. iskolaszéke kőszegi tiut választott meg ta-
nítójául A megválasztott Imre Lajos, ki a napokban 
foglalja el az elnyert állomást. 

— Epizódok a korlesvi lagbol. János, aki a korcs-
mában üres pohár mellett elmélázott, egyszer csak oda-
szól a mellette ülő pa j tásának: 

— Te, Pista , hál miért nem jut most a válasz-
tásnál bor a szegényeinbernek f 

P i s ta : Azért, mert a választó pógárnak sem 
igen kerül. 

Jiino< : Hát te az vagy ? 
Pista: Nem, csak vótain. 
Jinos: Hát most miért nem vagy az f 
l i s t a : Mert vót eszem. — 

* 

A napokban két jó cimbora találkozik Kovács Józsi 
vendéglője előtt. Köszöntik egymást és — persze — 
mindjárt kortes dolgokra terelik a beszédet. 

Egyik: No pajtás, hát választunk megint. 
M'isi',-: Választunk ám, csak úgy durrog. 
Egyik: Hát te kire szavazó P 
M-itik: A Kincs Istvánra. 
Egyik : És te P 
Mtinik: En meg a Szájbélyre. 
Egyik : (beleo*ap a másik tenyerébe s örömmel 

rivalg) szervusz | aj lás, akkor úgy is egy véleményen 
vagyunk. 

— Elhalasztott mulatság. A kőszegi kath. legény-
egylet mára tervezett szüreti mulatságát elhalasztották 
jövő vasárnapra. 

— Anyakönyvi stat iszt ika. A kőszegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időben a következő születési-
és halálozási esetekel jegyezték be: 

Születés. 
Szeptember 19-én. Weber Károly és Kappel Mária 

leánya, Erzsébet, ág. hitv. evang. 
Szeptember 18-án. Kovács József és Német Fran 

cziska leánya, Mária, róm. kath. 
Szeptember 19-éu. Pogácsás Fereucz és Horváth 

Anna leánya, Erzsébet, róm. kath. 
Szeptember 19-éu. Brttckler Gusztáv és Holczbe-

clier Karolin leanya, Einina Karolin, ág. hitv. evang. 
Szeptember 19-éu. Kovács József és Baumanii 

Paula leánya, Teréz, Einuia, ág. hitv. evang. 
Szeptember 2o-áu. Kálmán György és Douiondos 

Anna tia, Józsel, róm. kath. 
Halálozás. 

Szeptember 19-éu. Horváth Jakab kocsis, róiu. 
kath., 52 éves, nyaktörés. 

Szeptember 24-én. Paukovits Viktor honvéd, róm. 
kath., 23 éves, belső elvérzés lóseb folytán. 

— Men vizsgalat. Az 1902. évre köztenyésztésre 
szánt magán mének megvizsgálása Kőszegen I. évi no-
vember hó 4-én reggel « órakoi lesz megtartva. Kőszeg 
varosában s a járás területén hely-eluök : Chernel Antal, 
bizottsági tag : id. öeper László. 

— Francia es magyar cognac bel- és külföldi 
borokból pezsgő- és likőrökből álló, díszesen elrendezett 
raktár t tart : S c h a a r J ó z s e f cseinegekereskedő 
Kőszegen. 

— „Uj Idok." ttizen kedvelt szépirodalmi képes 
folyóiratnak új évfolyama októberben kezdődik. Elő-
fizetéseket elfogad R ó t l i J e n ő könyvkereskedő. 

— Egy ant ik, olasz nagy szekrény — 
díszdarab - - e ladó. 

Bővebbet o lap k iadóhiva ta lában . 

a „Republique-ben hosszabb cikkben elbeszéli, hogy 
miképen neveltették a fiatal Miklós trónörököst. I I I . Sán-
dor cár házában — irja Hoche — mindig a szivélyes-
ség és egyszerűség lakozott. Gőgről, büszkeségről ott 
még hirböl sem hallottak semmit. A cár maga játsza-
dozott gyermekeivel és minden törekvése az volt, hogy 
gyermekeinél az igazságot és a jogérzetet honosítsa 
meg A kis Miklós trónörökös nevelésére különös gondot 
fordított. Már elérte a ls- ik életévet, amikor az első 
szivarkára rágyújtania szabad volt. Ugy az ő, mint a 
testvére, György nagyherceg nevelését is Danilovics 
tábornok vezette egy francia és angol tanár közremű-
ködése mellett. A cári gyermekek kedvenc mulatsága 
a szánkázás, korcsolyázás és a jégen csuszkázás volt. 
Ha a kis hercegek jól viselték magukat, vasárnaponkint 
szabad volt nekik kis barátaikat és barátnőiket vendé-
gül látni maguknál és ilyenkor javában folyt a gyer-
inekmulatság, melynek műsorából nem hiányzott még a 
kenyérbélből csinált golyókkal való dobálás sem. 

* A „ fehér-ház ' íróasztala. Az amerikai köztár-
sasági elnökök palotájának, a fehér háznak, legneveze-
tesebb ereklyéje egy Íróasztal, melyet félszázad óta 
használnak az egymásra következő elnökök és amelybe 
minden elnök neve és az, hogy meddig töltötte be hi-
vatalát, arany lapokon van bevésve. Ez a nevezetes 
asztal Angliáitan készült és Viktória királynő ajándéka. 
Annak a Kglólute nevű hajónak a tájából készítették, 
melyet 1852-ben kiküldtek, hogy John Franklint meg-
keresse. A hajó elakadt a jégben és ott kellett hagyni, 
mig 1855-ben egy aineiikai cethalász ki nem szabadí-
totta. Az Egyesült államok kormánya Anglia iránti 
barátsága jeléül a hajót visszaadta Viktória királynőnek, 
aki a hajót szétszedette és tájából egy Íróasztalt ké-
szíttetett és azt az akkori amerikai elnöknek ajándé-
kozta. Amikor az asztal már a fehér házban volt, egy 
arany lapot ékeltek bele, melyen az egymásra következő 
elnökök nevét megörökítik. 

J £ ú l ö n f é l é k . 
* Madagaszkári babonák. A párizsi orvosi egye-

temen most kapta meg az orvosi diplomát Gerthen Ra-
misiray, az első madagaszkári szülött, ki az orvosi tu-
dományban jár tassagot szerzett. Ramisiray amikor Pá-
rizsba jöt t , egy szót se ér te t t franciául, most pedig tö-
kéletesen beszéli ezt a nyelvet. A doktorátust kitünte-
téssel szerezte meg és tudori értekezésében a madagasz-
kári babonákról és orvosi szokásokról beszélt. A mada-
gaszkariak nagy gyermekek, kik a végzetben hisznek 
és a jő és rossz szelletnek félénk rabszolgái. Minden 
ember sorsa már születésekor eldől. Aki januárban szü-
letik, bármihez kezd is, sikert arat. Aki áprilisbeu szü 
letik, mindig erős és egészséges lesz. Május a gonosz 
varázslók müvének kedvez, junius a pénzkeresőknek, 
július a természetes halált biztosítja. Szeptember gonosz 
hónap. Azokat a gyermekeket, kik ebben a hónapban 
születnek, ki kell vinni az udvarra, hol az ökrök van 
nak és ha az ökrök a gyermeket, miközben kimennek, 
el nem tapossák, akkor fölveszik a gyermeket és ápol-
ják. A novemberben szülöttek madagaszkari hit szerint 
betegségnek vagy szerencsétlenségnek lesznek kitéve 
és csak gyászt hagynak maguk után. November a jár-
ványok és a láz hónapja. Minthogy a madagaszkariak 
képzelete szerint az elődök szellemei jóra vagy rosszra 
mindig az élők közt maradnak, nagy kultuszt űznek a 
halottakkal, drága ruhákba öltöztetik őket, pénzt, sőt 
élelmiszereket tesznek melléjük a koporsóba és csak a 
legközelebbi rokonoknak szabad a halottat megérinteni 
A varázslóktól nagyon télnek a madagaszkariak, de még 
jobban a varázslónőktől, mert ezeknek az a passziója, 
hogy gyilkolnak. A testük olajos és igy kisiklatlak az 
őket üldöző bátor férfiak kezei közül és ja j annak, aki-
nek a házába varázslószereiket beviszik. Akit azzal gya-
núsítanak, hogy varázsló, próbának vetik alá és ha en-
nek alapján „ártatlannak" nem bizonyul, agyonverik. 
Nagy erőt tulajdonítanak Madagaszkar lakói mindenféle 
amuletteknek, melyeket drága pénzen vásárolnak. 

* A neger csecsemők szine. Jóllehet atinyi tudo-
mányos expedíció fordult már meg Afrikában, többször 
fölvetették azt az érdekes kérdést, hogy milyen sziniiek 
a feketék gyermekei, amikor a világra jönnek, anélkül, 
hogy erre a tudósok biztos választ adni tudtak volna. 
n,gy német orvosi lap hosszú cikket ir erről a kérdés-
ről és azzal a vitát végleg eldönti. A néger csecsemők, 
ha nem is egészen fehéren jönnek a világra, de bőrük 
szine, amikor a napot megpillantják, világos és csak ké 
sőbb, rövidebb vagy hosszabb idő után kapják ineg azt 
a sötét szint, mely fajtájuk sajátsága, A bőr színének 
árnyalata különben, épugy, mint a felnőtt négereknél, 
a csecsemőknél is változik, de azaz egy bizonyos, hogy 
a néger csecsemő sohasem olyan fehér, mint a fehér faj 
Újszülöttei. Alrika északi részében a néger gyermek 
bőrének szine csak harmadik életévében lesz oly sötét, 
mint a szüleié, mig a délibb lészeken a csecsemők bő-
rének a szine pár nap alatt elsötétedik. 

* Nói ruha kigyoborból. Kgy amerikai hölgy, mrs 
Peter-Gruber Bochesterben kigyóbőrból csináltatott egy 
elegáns utcai öltözéket. A térje szenvedélyes kigyóva-
dász s már több mint kétszáz csörgőkígyót ölt meg, 
Százhuszonöt csörgőkigyőbóre kellett az uj ruhára, 
melyhez hasonlót még a milliárdosok feleségei se tud 
nának rendelni. A ruha gyönyörű szép, a fekete, a barna, 
a szürke és sárga sziliek minden árnyalata látszik rajta. 
Mrs Peter-Gruber igen boldog, mert bárhol jelenik is 
meg, mindenütt megcsodálják a kigyóruhát. 

* Hogyan neveltek a c á r t ? Hoche Gyula, aki 
valamikor francia nyelvmestere volt a mostani cárnak, 

§ Mely műtrágyát szabad együtt elszórni és me-
lyeket külön ? Sok esetben valamely talajra többféle 
trágyát használnak egyszerre ; a gazdák szeretik a mű-
trágyákat. összekeverni a nélkül, hogy arra gondolná-
nak, hogy ez állal sokszor több kárt tehetnek mint 
hasznot. 

Az egyes trágyafélék összekeverésére a követke-
zők veendők figyelembe. 

A c h i 1 i s a 1 é t r o m o t bármely anyaggal ke-
verhetjük auélkiil, hogy tartanunk kellene attól, hogy 
trágyázó hatásától valami veszendőbe menjen. 

A kénsavas aniont és az ammoniakos-szuperfoszfá-
tot nem szabad mésszel, márgával, Thomas-salakkal 
keverni, vagy egy időben elhinteni, mert ez anyagok 
az ainmoniakot kiűzvén, vesztességet okozhatnak, s igy 
tanácsos ezeket az ammoniaktartalinú trágyaszerek elótt 
alászántani. 

Ugyanazt mondhatjuk a perugnánáről, akár nyer-
sen, akár feltárva alkalmazzuk, továbbá a vérről, ár-
nyékszék-trágyáról; szárnyas állatok ganajáról és az 
istállótrágyáról is, melyek a nitrogént ammoniak alak-
ban és szerves vegyületben is tartalmazzák, vagy me-
lyekben a bennük levő szerves nitrogén könynyen am-
moniakká alakul. 

A k é n s a v a s a m m o n i a k szuperfoszfáttal, 
csontliszttel, kálitrágyákkal összekeverhető. 

A s z u p e r f o s z f á t o t összekeverhetjük nit-
rogén tartalmú trágyával (kénsavas ammoniakkal, vér-
liszttel) szintúgy keverhető kálisókkal, nem szabad 
azonban Thomas-salakkal vagy mészszel összekeverni; 
mert akkor a szuperfoszfátnak viziten oldható foszfor-
sava még az elszórás elótt vizben oldhatatlanná válik. 

A mi végül a k á 11 s ó k a t illeti, ezeknek sem 
a foszforsav-, sem a nitrogén tartalmú trágyákra nincs 
befolyásuk, tehát bármely trágyával összekeverhetők. 

A kiilömbözó trágyafélék összekeverésénél külö-
nösen még arra is kell figyelni, hogy azok tökélete-
sen elegyitessenek, mert különben hatásuk sem lehet 
egyenletes. 

J á n o s a S y u l a 
fűszer-, csemege és borkereskedő úgyszintén 

bortermelő Kőszegen. 
Ajánlja kitűnőnek el ismert 

P a l a c k - b o r a i t , 
a melyek nagy választékban vannak készletben. 
Ezen borok részint saját termésű, részint pedig 
ismerős vidéki bortermelőktől valók, saját Pinczéi-
ben a maga felügyelete alatt kezeltetnek és pa-
laczk érett idejük elérkezésével palaczkokba fej-
tetnek. 

Minden Palaczk egy oly dugóval van elzárva 
a mely ,JÁNOSA GYULA bortermelő Kőszeg" 
beégetést viseli és csak is az ilyen dugóval ellá-
tott Palaczkborokuak a valódiságáért és jósá-
gáért vállalhat teljesen felelősséget. 

Árjegyzéket kívánatra ingyen. 

kapható J á n o s a G y u l a csemege-kereskedésében Kőszegen. 

K ö z g a z d a s á g . 

Lapunk egyes rovatait, a hír-rovat 
kivételével, mindenkor szombaton 

délben zárjuk le. 



C & a k i s 
i , • i 

lieal de Santa Cruz Jamaika 

in a Ital les/ a tea Ízletes. 

Koal-Jamaika ruin kapható Kő-

iben esak 

I t e i i t z I 
fiiszerkere>k«dés»M>en. 

. 4 l a | i l t t n ( o t t 

X O T T I S é s 3 K H E N északcsillaghoz-

B u d a p e s t X T 7 " . f B e c s r u t c z a ± . s z á m . 

ajánlják kózel 4 0 éve fennálló es az eyesz országban legjobb hirnevnek örvendő aruházukat 
V H N / . O I I ét* fehémemftek Sc«4'/er>.«;*cre. 

Nagy raktár f i n o m n ó i - , u r i - es g y e r m e k - f e h e r n e m ü e k b e n . 
Telje* menyanMxonyi kelengyék HM>;» komától l O . O O O koronáig, 

a legjobb minőségért é s u legszolidabb, legmodernebb k i v i t é l é r t 
t e l j e s k e z e s s é g . 

Legnanyobb gyári raktár s z ő n y e g e k b e n , b ú t o r s z ö v e t e k b e n , t akarókban , 
t'iisnöiiyökbni. futókban, gyékényekben, stb- leyolcsobb gyári árakon. 

Ú ^ T N a g y o b b b e v á s á r l á s o k n á l , v a g y m e n y a s s z o n y i k e l e n g y é k m e g m i r í é l é s é n é l direkt 
levélbeli megkeresésre megbízottunkat teljes mintakollekcióval 

saját költségünkre küldjük bárhová. 

Mintákkal és valaszték küldeményekkel mindenkoron szívesen rendelkezesre állunk. 

Keil-Lakk 
( G r l a , S " U . r ) , 

legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára. 
1 nagy palack ára 1 írt 35 kr. — 1 kis palack ára 68 kr. 

Léka , 1901 . szeptember 13-án . 

Fadló-fényesitö, 
legjobb és legegyszerűbb beeresztő-szer 

kemény padló számára. I köcsög ára 4J kr. 

Arany-fénymáz 
képkeretek stb. bearauyozására. 

I kis palack ára .'0 kr. 

Herczeg Esterházy v 
lékai kerületi V 

t i s z t a r t ósága. tí 

F e h é r „ G l a s u r ' - f é n y m á z 
legjobb szer mosdó-asztalok, ajtók, ablakdészkák stb. ujonnani befestésére. 1 doboz ára 45 kr. 

Mindenkor kapható : 

U n ^ e r J t o o f - n ^ l 

L e g r ö v i d e b b i d 6 a l a t t u r á l i i t S ü r g ö n y e i m : X á ^ z l o ^ v n r , I t á e z k e v e . 

150 centiméter hosszú 95 széles 1.60 frt. 

2 méter „ 95 „ 1.80 frt. 

Választási zászlók és jelvények a legjutányosabb árért. — S í o H o s / . s í s / J ó k tl í r t t ó l f e l j e b b . 
- A . s z ó v e t e k s z i ü t a r t ó s á g r á é r t f e l e l o s é g - e t v á l l a . l o l r , k ö l t s é g v e t é s e s á r j e g y z e k i n g y e n 

Erzsébet zász lógyár Ráczkevén. 

k ö n y v n y o m d á i d 
K ő s z e g e n , Várkor 81. sz. 

Elvállal mindennemű nyomdász munkáka t , k ívána t r a 

egyszerűbb, vagy díszesebb 
l e i á t l l i t á . s ' b a n . 

a legolcsóbb árak moll ott. 
Kiadóhiva ta la a 

„KŐSZEG É S VIDÉKE" 
című lapnak ,hol h i r d e t é s e k a l e g j u t á n y o s a b b áron 

f e l v é t e t n e k . 

N v o r a x t o t t k i i n y v n n K f t 

Eladási hirdetmény! 
A főinéltóságu herceg Es te rházy hitbizo-

ni;*iiv vagyonál ladékához tar tozó a lább m'*g-
iiHVt'7.' ; t u r a d . m a l m o k f o l y ó é v o k t ó -

b e r l i ő O á n , az alulírott kerületi tiszt,-
inó-síjz i rodá jában , d é l e l ő t t I O ó m k o r 

. 1 . 
iu<giar tandó nyilvános szóbeli á rverésen a 
legtöbbet Ígérőnek el fognak ada tn i . 

A / árverés és szerződés feltételei a lu l í ro t t 
invaiainál bármikor meg tudha tók . 

L e t e e n d ő 

K i a d á s r a k e r ü l n e k : b á n a t p é n z : 

Micskei malom 1 5 0 0 korona I • I{' 

S/.enimártoni malom . . . 8 0 0 „ 
Csávái felső malom . . . 1 0 0 0 „ 
C<itvui alaó malom . . . . 9 0 0 w 

JFeLgl O - 3 7 - U L L A . 
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